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Kivitelek . VLT (0265/0279)
Ez a kezelési utasitas a kdvetkezd szarazon futd forgdlapatos .
nyomé-vakuumszivattyukra érvényes: VLT 6-10-15-25-40-60.
A szdllitasi teljesitmények, szabad beszivasnal, 50 Hz-en-, 6,
10,15, 25,40,60m?/h. A szivételjesitménynek a szivényomassal
valé 6sszefliggését a D 280-as adatlap mutatja.

Leiras

A tipuscsaladnal a szivéoldalon egy menetes csatlakozé, a ki-
pufogdoldalon hangtompitd van beépitve. A beszivott leveg6t
egy beépitett finomsz(ird tisztitja. A motor és a szivattyu egy
tengelyre van épitve.

A VLT (01)-(11) tipusok miianyag hangtompitd boritassal ké-
szlilnek. A boritason belll helyezkedik el a hitést biztositd
ventillator (@.+@.kép).

A VLT (13)-(50) tipusok lemezboritassal készllnek, a hitést a
motor ventillatora biztositja (@.+@.kép).

A VLT (14) nyomooldalon szell6zteté szeleppel (D) készll
(@-kép). ,
A VLT (02) és (13) tipusok vakuumszabalyzé szeleppel (C) ké- o J . c
szlilnek, amellyel a kivant vakuumérték beallithato.

Az érték felfelé behatarolt (@.+@.kep).
Tartozékok: Igény esetén vakuum szabdlyzdszelep (ZRV), visszacsap6 szelep (ZRK), motorvédé kapcsold (ZMS) és tomlécsatlakozd (ZSA) ren-
delhetd.

Rendeltetésszertii felhasznalas

A VLT vakuumszivattyuk ipari teriileten torténé miikodtetésre alkalmasak, a védéberendezések feleljenek meg az EN DIN 394, 4. tablazat
elGirasainak.

A VLT vakuumszivattyuk zart rendszerek kiszivattylzasara vagy tartés vakuum eléallitasara alkalmasak a kdvetkezé szivonyomas tartomanyokban:
150 - 1000 mbar (abs.)

Ezek a szarazon futd vakuumszivattyuk 30-90 % relativ Iégnedvességu levegd szallitasara alkalmasak.

Figyelmeztetés — Robbanékony gazok elszivasa

Figyelmen kivil hagyas esetén személyek sulyos sériilése és a szivattyl kdrosodasa kovetkezhet be.

Tilos elszivni veszélyes elegyeket, (pl. gyulékony-és robbané gazokat vagy gézoket, extrém nedves leveg6t, vizgdzt, agressziv gazokat, olajma-
radvanyt, olajkddot és zsirt.

Az alapkiviteleket nem szabad robbandsveszélyes helyiségekben izemeltetni.

! Figyelem - H6mérsékletet nem szabad atlépni

A hémérséklethatarok figyelmen kivil hagyasa kovetkeztében a szivattydban karok keletkezhetnek.
A kornyezeti- és beszivasi hdmérsékletnek, 5 és 40 0 C kozott kell lennie.

! Figyelem - Zajkibocsatas

Kezel6személyzet kockazata.

A szivattyu kdzvetlen kdzelében folyamatosan tartézkodok részére, a hallas tartés karosodasanak elkeriilése végett, fllvédé hasznalatat
javasoljuk.

Alkalmazas
& Figyelmeztetés - Forro feliiletek
Muikodés kdzben a ,,Q" fellileteken a hémérséklet 70° C folé is emelkedhet.
Ezen (figyelmeztetd jellel is ellatott) fellletek érintését el kell kertlni!
Karbantartasnal a kifuvoracs (G), beszivo racs (G,) és a hazfedél (b) leszereléséhez legalabb 30 cm hely sziikséges.
Tovabba a hutélevegd belépésnek (E) és a hiitdlevegd kilépésnek (F) a faltdl legalabb 10 cm-re kell lennie. A kifujt hitélevegét nem szabad
kézvetlenul Ujra beszivni.
p Utalds
A VLT vakuumszivattylk csak vizszintes beépitésnél miikddnek hibatlanul.
A tengerszint felett 1000 m-nél magasabb felallitasi helyen teljesitménycsokkenés észlelhetd.
A vakuumszivattyu szilard felliletre térténd feldllitasa esetén nem sziikséges tovabbi rogzités. Talpazatra allitds esetén ajanljuk a rogzitést vagy
gumibakok alkalmazasat. A vibracié ennél a forgdlapatos vakuumszivattyunal csekély.

Felallitas
A felallitasnal és lizemeltetésnél a siirit6kre vonatkozé baleset-megel6zési elGirasokat be kell tartani.
1. A vakuum csatlakozas helye (A).
Az elszivott levegbt a szell6zteté nyilason (B) lehet a szabadba kiengedni vagy egy csécsatlakozén és vezetékkel elvezetni.
P> Utalas
Tul alacsony keresztmetszet( és / vagy tul hosszu vezetéknél a vakuumszivattyu szivételjesitménye csdkken.
2. A motor villamos adatai az (N) adattablan ill. a motor adattablajan (P) szerepelnek. A motorok megfelelnek a DIN/VDE 053-as el6irasnak, védett-
séguk IP54-es és F a szigetelési osztalyuk. A csatlakoztatasi rajz a motor kapcsoldszekrényében talalhatod, (kivétel, dugds csatlakozds kivitel).
A motor adatait (villamos aram jellege, fesztltség, frekvencia, megengedett aramerésség) a meglévé halozat adataival 6ssze kell hasonlitani.
3. A motort dugds csatlakozon (J — @.kép) ill. motorvédd kapcsoldn keresztiil csatlakoztatjuk (biztositékként motorvédd kapcsolét a csatlakozé
kabel tehermentesitéséhez tdmszelence alkalmazasat javasoljuk).
A kapcsol6 kivalasztasanal javasolunk olyan tipust, melynél a lekapcsolas késleltethetd, fliggéen az esetleges tularamtél. Révid idejl tularam a
gép hideginditasakor Iéphet fel.

Figyelmeztetés - villamos csatlakoztatas

A nem szakszer( villamos csatlakoztatas életveszélyes!
A villamos csatlakoztatast csak villamos szakember végezheti, az EN 60204 el6irdsainak betartdsa mellett. Fékapcsolot az tizemeltetd biztosit.
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Uzembehelyezés (@.-@.kép)
Az érankénti maximalis bekapcsolasok szama: 12 alkalommal (VLT 6-25), 10 alkalommal (DLT 40/60).

1. A motort a forgasi irany ellenérzésére (forgasiranyt jelzé nyil (O)) révid id6re bekapcsolni.

! Figyelem - Szivooldali vezeték ne legyen csatlakoztatva
Ennél az inditasnal a szivéoldali vezetéket még nem szabad csatlakoztatni (visszafelé forgas esetén, csatlakoztatott szivovezetéknél, nyomas
épulhet fel, mely a forgdlapatokon sériiléseket okoz és azok toréséhez vezethet.

2. Szivéoldali vezetéket (A)-re kotni.
p Utalas
Ha a sUrité tobb mint 3 méteres vezetékkel van a fogyasztdval 6sszekotve, ajanljuk egy visszacsapo szelep (ZRK) beépitésétaszivattyl és
a vezeték kdzé, hogy a ledllas utani visszaforgast kikliszoboljuk.

3. Vakuumszabalyzé szelep: A vakuum beallitasa a vakuumszabalyzé szelep (C) forgatasaval, a forgatdgombon elhelyezkedd szimbdlum alapjan,
torténik.

Karbantartas

Karbantartas esetén, amikor személyeket mozgé- vagy villamosan vezet6 alkatrész veszélyeztethet, a szivattyut a halézatrdl a halozati
csatlakozo6 kihuzasa vagy a fékapcsold kikapcsolasa altal le kell valasztani és ujra bekapcsolas ellen biztositani kell. A karbantartast
izemi hémérsékletrdl lehiitétt gépen kell elvégezni, (sériilésveszély a forré alkatrészek altal).

A kondenzator meghibasodasa esetén (1~ meghajtas) azt kizarolag azonos paraméterekkel rendelkezével lehet helyettesiteni.

1. Kenés

A VLT vakuumszivattyuk csapagyai tartos zsirkenéssel rendelkeznek, utokenésiik nem sziikséges.

2. Légsziirés (@.+0. kép)

! Figyelmeztetés - szennyezddés az elszivott levegbében

A légsz(ird elégtelen karbantartasa estén a vakuumszivattyu teljesitménye csokken.
A sz(ir§ betétetet (e) az elpiszkolddas fliggvényében beliilrél kifelé ki kell fujni. A levalaszto teljesitménye a tisztitas ellenére is egyre romlik. Java-
soljuk a betét félévenkénti cseréjét.
Szlrécsere:
VLT (01)-(11) kifavéracsot (G) lecsavarozni. A csavaros fedelet (s) és a fejet (m) oldani. Szlrébetétet kivenni, tisztitani vagy kicserélni. Az 6sszesze-
relés ellenkez6 sorrendben torténik.
3. Lamellak (@.+@. kép)
Lamellak ellendrzése: VLT 6-25 tipusoknal 6 db, VLT 40-60 tipusoknal 7 db szénlapat van beépitve, melyek az (izem soran fokozatosan elhasz-
nalédnak.

VLT6, VLT10i VLT 15: elsé ellendrzés 7.000 Uzemodra utan (kb. 22 hénap 2 miiszakos tizemnél), majd 1.000 Gzemodranként (kb. 3 hénap 2
mUszakos Gizemnél).

VLT 25: elsé ellendrzés 5.000 Uzemora utan (kb. 16 hénap 2 miiszakos tizemnél), majd 1.000 Gzemodranként (kb. 3 hénap 2
mUszakos Gizemnél).

VLT 40 i VLT60: elsé ellen6rzés 3.000 Gizemodra utdn, (kb. 9 hdnap 2 mliszakos Gizemnél), majd 1.000 tizemodranként (kb. 3 hénap 2

mUszakos Gizemnél).
VLT (01) - (11) — Kifuvéracsot (G) leszerelni. Hazfedelet (b) a hazrdl lecsavarozni. Lamellakat (d) az ellenérzéshez kivenni.

A lamelldknak a minimalis magassagot (X) el kell érnilik:
Tipus X (minimalis magassag)

VLT 6 20mm

VLT 10 20mm

VLT 15/25 24 mm

VLT 40 35mm

VLT 60 37mm
P Utalas

A lamellakat csak készletben szabad cserélni.
Lamella csere: Ha a szénlapat ellenérzésénél megallapitasra keril, hogy a minimalis magassagot mar elérte, vagy mar az alatt van, akkor a lamel-
lakat ki kell cserélni. A hazat és a forgérész hornyokat kifujni, majd az Uj szénlapatokat a horonyba helyezni.
A berakasnal tgyelni kell, hogy a lamellakat a ferde ,)Y“ oldallal kifelé kell elhelyezni és a ferdeség az ,,O,“ forgasiranynak, ill. a ,,Z“ hazfuratnak
megfelelé legyen. A hazfedelet (b), és a kiflvo racsot (G) felcsavarozzuk. Uzembe helyezés el6tt a lamellak szabad futasat a ventillator kézi forga-
tasa mellett ellendrizzlk, ehhez a szellézéracsot (G,), vagy a védéburkolatot (G,) lecsavarozzuk.
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Zavarok és elharitasuk

A vakuumszivattyu a motorvédé kapcsoléval kapcsol ki:

Halozati feszlltség / frekvencia/ nem egyezik meg a motor adataival

Csatlakozas a sorkapcson nem korrekt.

A motorvédé kapcsold nincs rendesen bedllitva.

A motorvédd kapcsold tul gyorsan kapcsol be.

Segitség: Olyan motorvédd kapcsold hasznalata mely rendelkezik egy tulterheléstél fliggé kikapcsolas késleltetével, mely a bekapcsolasnal

jelentkez6 aramtobbletet figyelembe veszi (felszerelés rovidre-zarasi, és tulterhelés kioldéval VDE 0660 2-es rész ill. ICE 947-4 szerint.

1.5 Az ellennyomas a vakuumlevegd elvezetésénél tul magas.

2. A szivasi teljesitmény elégtelen:

2.1 A beszivasi szlrék eldugultak.

2.2 A szivovezeték tul hosszu vagy tul vékony.

2.3 Tomitetlenség a szivattyunal vagy a rendszerben.

2.4 Forgodlapatok sériltek. Segitség: Forgdlapatok cseréje.

3. A végnyomast (max. vakuum) nem éri el:

3.1 A vakuumszivattyu szivéoldalan vagy a rendszerben témitetlenség van.

3.2 Forgodlapatok elkoptak vagy sériltek. Segitség: Forgdlapatok cseréje.

4. A vakuumszivattyu tulmelegszik:

4.1 Akdrnyezeti vagy beszivasi hémérséklet tul magas.
Segitség: A kdrnyezeti- és beszivasi hémérsékletnek, 5 és 40 0 C kdzoétt kell lennie.

4.2 A hutélevegd akadalyoztatva van.
Segitség: hiitélevegd belépésnek és kilépésnek a legkdzelebbi faltdl legalabb 10 cm-re kell lennie, (a kilépd hiitélevegét nem szabad kozvet-
lendl Ujra beszivni.

4.3 Hibak mint 1.5

5. A vakuumszivattyi nem megfelel6 hangot ad ki magabdl :

5.1 A szivattyuhaz kopott (kiver6dés).  Segitség: A szerz6déses partner vagy az eléallitdé mihelyében valo javittatas.

5.2 A vakuumszabalyzé szelep (ha létezik) ,rezeg"”. Segitség: A szelepet kicserélni.5.3 Forgdlapatok sérlltek. Segitség: Forgdlapatok cseré-
je.

—_— ko
Moo

Szerelési munkalatok: Feldllitasi helyen torténd szerelésnél, a szakképzett szerelének le kell kapcsolnia a motort a villamos halozatrél a véletlen
beinditas elkerlilése végett. Javitasi munkalatok elvégzésére a gyartd céget, képviseletét vagy szerz6dott partnerét ajanljuk, féleg garancidlis ese-
teknél. Szerelés vagy hosszabb pihendidé utan a ,felallitas” és ,lizembe helyezés® cim( fejezetekben leirt Iépések elvégzendbek.
Gyaron beldli szallitéds: A VLT 15 — VLT 60 vakuumszivattyut emeléskor és szallitaskor az emelé szemre kell akasztani.
A gépek sulya a tablazatbol olvashaté le.
Raktarozas: A VLT-vakuumszivattyut szaraz kdrnyezetben normalis Iégnedvességnél kell tarolni. 80 % relativ Iégnedvesség felett javasoljuk a zart
kozegben torténd tarolast, szarazanyag hozzaadasaval. 1 évnél hosszabb tarolas kerlilendd.
Hulladék: A kop¢ alkatrészek (alkatrészlistan jeldlve) megkildnbdztetett hulladéknak szamitanak és ennek megfeleléen kell velik eljarni.
Pétalkatrészlista: E280 — VLT6-VLT60 (01)-(11)

E280/13 — VLT15(13)

E280/14 — VLT15(14)

E280/20 — VLT10/15 (20)

VLT (01) - (11) 6 10 15 25 40 60

Hossz mm | 370 | 390 | 442 473 | 545 | 545

Hossz + ZRV  mm | 402 422 476 | 507 | 593 | 593

Szélesség mm | 214 | 214 | 242 242 | 274 | 274

VLT 6 10 15 25 40 60 Magassag mm | 208 208 246 246 272 272
Zajszint dB(A) 50Hz | 62 64 65 68 72 75 VLT 15 (13) |15 (14) |15 (15) | 10 (20) | 15 (20) | 10 (50)

(max.) 60 Hz | 63 65 66 70 74 77 Hossz mm | 427 | 382 413 | 339 | 404 | 318

) 3~ | 16 | 19,3 |26,8| 30,7 | 46,7 | 47,4 Szélesség mm | 248 | 248 | 248 | 204 | 231 204

Suly (max.) kg -
1~ 117 | 20,6 |27,2|319|470| - Magassag mm | 230 | 215 194 180 195 195

_4- 10.08 / inddd
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Zakres Wykonania — an VLT (0265/0279)
Niniejszainstrukcja obstugi dotyczy nastepujacych, pracujacych - .

na sucho pomp topatkowych: VLT6 do VLT 60.

Urzadzenia charakteryzuje nominalna wydajnos¢ 6, 10,15, 25,
40 i 60 m®/godz. przy zasilaniu 50 Hz. Zalezno$¢ wydatku od
ci$nienia przedstawiona za pomoca krzywych znajduje sie na
wykresie w karcie D 280.

Opis

Wszystkie modele sg kompletne, z przytaczem podcisnieniowym
i ttumikiem wydmuchowym na wylocie. Przechodzace powietrze
jest filtrowane poprzez wbudowany mikrofiltr. Zaréwno silnik
jak i pompa majag wspdiny wat.

Modele VLT (01) do (11) sa czesciowo zabudowane w czarnej
plastykowej ttumigcej obudowie. Wewnatrz niej jest zamonto-
wany wentylator chtodzacy (rysunki @ i@).

Modele VLT (13) do (50) znajduja sie w metalowej obudowie.
Wentylator silnika dostarcza schtodzonego powietrza (rysun-
ki®i@).

Model VLT (14) ma po stronie ci$nieniowej zawoér wentylacyjny e
(D) (rysunek @).

[
(9]

Modele VLT (02) i (13) maja w wersji standardowej zawér regu-
lacyjny (C), ktory moze byc¢ ustawiony do wymaganej wartosci, jednakze nie mozna przekroczy¢ maksymalnej wartosci (rysunki@ i @).
Wyposazenie dodatkowe (zaleznie od wymogéw): zawor regulacyjny (ZRV), zawor zwrotny (ZRK), wtgcznik silnika (ZMS) i potgczenie rurowe
(ZSA).

Zakres Stosowania

Urzadzenia VLT nadaja sie do stosowania w instalacjach przemystowych spetniajac normy bezpieczenstwa EN DIN 294 tablica 4.

Pompy VLT moga by¢ zastosowane do oprdzniania zamknietych systeméw lub do wytwarzania statej prézni: od 150 do 1000 mbar.
Ten typ pomp prézniowych pracujgcych na sucho nadaje sie do powietrza o wilgotnosci wzgledniej 30 do 90%.

Ostrzezenie - Ssanie gazéw wybuchowych

Jakiekolwiek niestosowanie sie do zasad eksploatacji moze stwarzac zagrozenie dla ludzi lub sprzetu.

Nie wolno zasysac niebezpiecznych mieszanin gazéw palnych i wybuchowych, jak réwniez pary wodnej oraz gazéw agresywnych, nie moga tez
by¢ zasysane opary olejow i smaréw.

Wykonania standardowe nie moga by¢ stosowane w strefach zagrozonych wybuchem.

! Uwaga - Nie przekraczaé¢ temperatury

Przy niestosowaniu sie do tej uwagi moze dojs¢ do powaznego uszkodzenia pompy.
Temperatura otoczenia i temperatury ssania muszg zawierac si¢ pomiedzy 5 i 40 °C.

! Uwaga - Emisja hatasu

Potencjalne ryzyko dla personelu obstugi.
Przy pracy ciagtej w poblizu dziatajgcej pompy zalecamy zaktadanie ochraniaczy na uszy aby unikna¢ uszkodzen stuchu.

Ustawienie
& Ostrzezenie - gorace powierzchnie

Pompy, ktére osiagnety temperature robocza moga mie¢ temperature w miejscu oznaczonym (Q) powyzej 70°C.
Nie dotykac tych goracych miejsc (zobacz tez znaki ostrzegajace)!
Zachowac min 30 cm odlegtosci od powierzchni ssacej (G), sita ssacego (G,)oraz ostony (b) w celach serwisowych.
Wioty powietrza chtodzgcego (E) oraz jego wylot (F) musza mie¢ minimalny odstep 10 cm aby zapobiec jakimkolwiek uszkodzeniom. Wydmuch
powietrza chtodzgcego nie moze by¢ ponownie zasysany.
p Uwaga
Pompy VLT moga pracowac wtasciwie tylko gdy sa ustawione w pozycji poziome;.
W przypadku ustawienia powyzej 1000 m nad poziomem morza nalezy uwzgledni¢ pogorszenie wydajnosci.
W przypadku posadowienia na solidnym i rGwnym podfozu pompy nie wymagaja kotwienia. W przypadku instalacji na standardowym podtozu
zaleca sie stosowanie mocowarn antywibracyjnych. Ten typ pomp charakteryzuje sie praca praktycznie bez wibracji.

Instalacja

Przy montazu i uzytkowaniu nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw bezpieczenstwa.

1. Podtaczenie prozniowe do krécca (A).

Transportowane powietrze moze by¢ wydalane do atmosfery poprzez otwér wydechowy (B) lub poprzez zastosowanie potaczenia rurowego lub
rurociggu.

P Uwaga

Jezeli rurociagg bedzie zbyt cienki lub zbyt dtugi, obnizy to wydajnos¢ kompresora.

2. Dane elektryczne podano na tablicy znamionowej (N). Silniki sa zgodne z DIN EN 60034 i posiadaja stopien ochrony Pl 55 oraz klase izolacjiF.
Schemat podtaczen znajduje sie w puszce przytaczeniowej (nie dotyczy podtaczen specjalnych). Sprawdz dane elektryczne silnika oraz ich
zgodnos¢ z dostepnym zasilaniem (napiecie, czestotliwosé, prad dopuszczalny, itp.).

3. Podiaczyc silnik przez wtacznik (J — rys. @) jesli zostat zamontowany lub poprzez bezposrednio podtaczony rozrusznik. Zaleca sie uzycie wy-
tacznika z zabezpieczeniem termicznym w celu ochrony silnika i okablowania. Okablowanie wykona¢ przy uzyciu wysokiej jakosci potaczen.
Zaleca sig stosowanie wytacznikdw przecigzeniowych ze zwtoka czasowa, zalezna od wielkosci pradu przecigzeniowego. Prad rozruchowy na
krétki czas przekracza prad nominalny.

Ostrzezenie - instalacja elektryczna

Niebezpieczenstwo zagrazajace zyciu jesli instalacja zostata wykonana przez niewykwalifikowanego monteral
Podtaczenie elektryczne moze by¢ wykonane tylko przez uprawnionego elekiryka stosownie do normy EN 60204. Nalezy zastosowaé wytacznik
gtéwny.




Pierwsze Uruchomienie (rys. od @ do @)
A Maksymalna ilo§¢é uruchomien na godzine: 12 (VLT6 - 25), 10 (VLT 40/60)

1. Wiaczy¢ i wytaczy¢ pompe na kilka sekund w celu sprawdzenia kierunku obrotu w stosunku do strzatki wskazujacej (O).

! Uwaga - rurociag ssacy nie powinien by¢ podiaczony
Podczas tego pierwszego uruchomienia nie nalezy podtaczaé krééca po stronie ssania. Jezeli pompa obraca sie w odwrotnym kierunku z
podtgczonym rurociggiem moze zosta¢ wytworzone cisnienie wewnatrz obudowy co mogtoby spowodowacé uszkodzenie topatek wirnika.
2. Podtaczy¢ rure cisnieniowa do (A).
P Uwaga
Dla rurociagéw dtuzszych niz 3 m zalecamy zastosowanie zaworéw zwrotnych (ZRK) w celu unikniecia obrotu odwrotnego przy wytaczeniu
jednostki.
3. Wymagana préznia moze by¢ regulowana poprzez przekrecanie pokretta zaworu regulacyjnego (C) zgodnie z symbolami znajdujacymi sie na
gorze zaworu.

Dozor i konserwacja

W przypadku naprawy lub konserwaciji bezwzglednie odtaczy¢ zasilanie silnika pompy i zabezpieczy¢ przed przypadkowym wiaczeniem
co mogtoby spowodowac zranienie personelu obstugi.

Nie serwisowac urzadzenia bezposrednio po wytaczeniu ze wzgledu na wysoka temperature elementow.

W przypadku awarii kondensatora (naped 1~) nalezy go wymieni¢ na nowy o identycznych wartosciach pomiarowych.

1. Smarowanie

Pompy VLT sg wyposazone w tozyska nie wymagajace obstugi (smarowania).

2. Filtrowanie powietrza (rys.@ i @)

' Uwaga - zanieczyszczenia w miejscach ssanego powietrza
[ ]

Wydajnos¢ pompy moze zostaé¢ zmniejszona jezeli filtry powietrza nie sg utrzymywane we wtasciwym stanie.
Whktad filtra (e) do prézni musi by¢ czyszczony zaleznie od poziomu zanieczyszczenia. Przeprowadzane jest to poprzez wdmuchiwanie sprezonego
powietrza od wewnatrz wktadu w kierunku na zewnatrz. Nawet po oczyszczeniu wktadéw ich wydajno$¢ separacyjna jest obnizona. Dlatego tez
zalecamy ich wymiane po 6 miesigcach pracy.
Wymiana filtréw:
VLT (01) - (11): — odkreci¢ pokrywe wydechowa (G). Odfaczy¢ ostone pokretta (s) i zatyczke (m). Wyciagnac wktad (e) i nastepnie oczyscic lub
wymieni¢. Ztozy¢ ponownie wykonujac czynnosci w odwrotnym kierunku.

3. Lopatki (rys.@ i @)
Sprawdzanie topatek: VLT 6 - 25 maja 6 topatek grafitowych a VLT 40/60 maja 7 sztuk. kopatki charakteryzuja sie matym, lecz statym zuzyciem.

VLT6, VLT10i VLT 15: nalezy kontrolowaé na poczatku po 7.000 godz. pracy (ok. 22 miesiecy przy pracy na 2 zmiany), a nastepnie co
1.000 godz. (ok. 3 miesigce przy pracy na 2 zmiany).

VLT 25: nalezy kontrolowaé na poczatku po 5.000 godz. pracy (ok. 16 miesiecy przy pracy na 2 zmiany), a nastepnie co
1.000 godz. (ok. 3 miesigce przy pracy na 2 zmiany).

VLT 40 i VLT 60: nalezy kontrolowaé na poczatku po 3.000 godz. pracy (ok. 9 miesiecy przy pracy na 2 zmiany), a nastepnie co 1.000

godz. (ok. 3 miesigce przy pracy na 2 zmiany).
VLT (01) - (11) — zdejmij ostone (G). Wyjmij dekiel (b) z obudowy. Wyjmij fopatki (d) do oceny zuzycia.
Wszystkie topatki muszg mie¢ minimalng wysokos¢ (X):

Model X (min. wysokosc)
VLT 6 20mm
VLT 10 20mm
VLT 15/25 24 mm
VLT 40 35mm
VLT 60 37mm
p Uwaga

Nalezy wymienia¢ wszystkie topatki.
Wymiana topatek: Jezeli osiggnieto minimalng wysokos$¢ nalezy wymieni¢ caty komplet topatek.
Przed wiozeniem nowych topatek wyczy$¢ wnetrze oraz wirnik przy uzyciu sprezonego powietrza. Wt6z topatki wtasciwa strona krzywizny (Y), aby
grzbiet byt zgodny z kierunkiem obrotéw (O,) oraz krzywizng obudowy (Z). Zatéz pokrywe (b) i ostone (G).
Przed ponownym uruchomieniem pompy poprzez pokrecenie wentylatora chtodzacego silnika nalezy sprawdzi¢ swobodny ruch topatek, a nastepnie
zatozyé ostone (G4) lub pokrywe wentylatora (G,).
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Usuwanie Usterek:

Wytacznik silnika roztacza zasilanie:

Napiecie i czestotliwos¢ zasilania nie sa zgodne z tablica znamionowa silnika. Rozwigzanie: ustawienie napiecia zasilania.

Potaczenia w skrzynce przytaczeniowej silnika lub wtyczka (J) jest niewtasciwa.

Rozwigzanie: Sprawdzi¢ potaczenia w skrzynce lub wtyczke.

Niewtasciwa nastawa rozrusznika silnika. Rozwigzanie: Sprawdzi¢ ustawienia rozrusznika silnika

Wytacznik dziata zbyt szybko.

Rozwigzanie: Uzyj wylacznika z dtuzszg zwtoka czasowa (zgodnie z IEC947-4).

1.5 Cisnienie zwrotne na rurociggu wydmuchowym jest zbyt wysokie. Rozwigzanie: Sprawdzi¢ rure wydmuchowa, jesli konieczne usunaé ja.

2. Zbyt niskie ci$nienie ssania:

2.1 Zanieczyszczony filtr na wlocie. Rozwigzanie: Oczyscic filtr na wlocie, jesli konieczne wymienic.

2.2 Rurociag cisnieniowy jest zbyt dtugi lub zbyt waski. Rozwigzanie: Zastosowaé wigksza srednice rury, unika¢ ograniczen.

2.3 Nieszczelnosci w pompie lub systemie. Rozwigzanie: Sprawdzi¢ czy w pompie i rurociggu nie ma spadku cisnienia.

2.4 topatki sg uszkodzone. Rozwigzanie: wymieni¢ topatki.

3. Pompa nie osiaga koncowej prozni:

3.1 Nieszczelnosci w pompie lub systemie. Rozwigzanie: Sprawdzi¢ strone ssania i rurociag czy nie ma spadku cisnienia.

3.2 kopatki sg zuzyte lub uszkodzone. Rozwigzanie: wymieni¢ topatki.

4. Pompa pracuje w wyjatkowo wysokiej temperaturze:

4.1 Zbyt wysoka temperatura otoczenia lub medium na ssaniu. Rozwigzanie: temperatura otoczenia i ssania musza zawiera¢ sie pomiedzy 5 a
40 °C.

4.2 Ograniczony przeptyw powietrza chtodzacego. Rozwiazanie: Wejscia chtodzacego powietrza (E) i wyjscia chtodzgcego powietrza (F) musza
mie¢ odstep min. 10 cm od jakichkolwiek elementéw zastaniajacych.

4.3 Problem podobnie jak 1.5

5. Zbyt wysoki poziom hatasu:

5.1 Zuzyty cylinder pompy.
Rozwigzanie: wyslij kompletne urzadzenie do dostawcy lub autoryzowanego serwisu w celu dokonania naprawy.

5.2 Zawor regulacyjny (jezeli byt dostarczony) hatasuje. Rozwigzanie: Wymieni¢ zawor.

5.3 topatki sg uszkodzone. Rozwigzanie: wymienic fopatki.

—_— ek
[
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Dodatek:

Naprawa na miejscu: W przypadku naprawy na miejscu elektryk musi roztaczy¢ silnik, aby nie doszto do wypadku przez przypadkowe
zataczenie. Wszyscy dokonujgcy napraw powinni sie konsultowaé z producentem, lub autoryzowanym serwisem. Na zyczenie producent poinformuje
o adresach najblizszego serwisu.

Po naprawie, lub przed ponowna instalacjg postepuj zgodnie z instrukcja ,,Instalacja i pierwsze uruchomienie“.

Podnoszenie i transport: Uzyj specjalnego ucha w celu podnoszenia i transportu urzadzen VLT 15 — VLT 60. Mase pomp podano w zatgczonej
tabeli.

Sktadowanie: Urzadzenia VLT nalezy sktadowac¢ w warunkach niskiej wilgotnosci. W przypadku wilgotnosci wzglednej powyzej 80% nalezy je
przechowywac¢ w zamknietym kontenerze z wktadami absorbujacymi wilgo¢.

Zalecamy unikac¢ sktadowania przez okres dtuzszy od roku.

Usuwanie odpadkéw: Zuzyte czesci (zgodnie z lista czesci zamiennych) powinny by¢ usuwane zgodnie z przepisami.

Lista czesci zamiennych:  E280 — VLT6-VLT60 (01)-(11)

E280/13 — VLT15(13) VLT (01) - (11) 6 10 15 25 40 60

E280/14 — VLT15(14) Dtugo$é mm | 370 | 390 | 442 | 473 | 545 | 545

E280/20 - VLT10/15 (20) Dlugo$é + ZRV mm | 402 | 422 | 476 | 507 | 593 | 593

Szeroko$é mm | 214 | 214 | 242 | 242 | 274 | 274

- R Wysokosé mm | 208 | 208 | 246 | 246 | 272 | 272
Poziom hatasu B(A) 50Hz | 62 | 64 | 65 | 68 | 72 | 75 VLT 15 (13) |15 (14) |15 (15) | 10 (20) | 15 (20) | 10 (50)
(maks.) 60Hz | 63 | 65 | 66 | 70 | 74 | 77 Dtugo$é mm | 427 | 382 | 413 | 339 | 404 | 318
3~ | 16 | 19,3 |26,8|30,7 | 46,7 | 47,4 | | Szerokosé mm | 248 | 248 | 248 | 204 | 231 | 204

Waga (maks.) kg —

1~ | 17 |20,6|27,2|31,9|470| - Wysokosé mm | 230 | 215 | 194 | 180 | 195 | 195

! 4
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Vyhotovenie

Tento navod plati pre nasledovné suchobezné lamelové vyvevy:
typova rada VLT 6 az VLT 60.

Saci vykon pri volnom nasavani je 6, 10, 15, 25, 40 a 60 m%h
pri 50 Hz. Zavislost sacieho vykonu na na sacom tlaku je zna-
zornena v datovom liste D 280.

Popis

Menovana typova rada ma na sacej strane pripojovaci zavit a
na vytlacnej strane vyfukovy timi¢. Nasavany vzduch je Cisteny
zabudovanym jemnym mikrofiltrom. Motor a vyveva maju
spolo¢ny hriadel.

VLT (01) do (11) je vybavena timiacim krytom z umelej hmoty.
Vo vnutri krytu sa nachadza aj ventilator, ktory zabezpecuje
chladenie vyvevy (vid. obr. @. a @.).

VLT (13) az (50) je vybavena plechovym krytom. Chladenie je
zabezpecené ventildtorom motora (vid. obr. @. 2 @.).

VLT (14) ma na vytlacnej strane odvzdusnovaci

ventil (D) (vid. obr. @.)

VLT (02) a (13) maju Standardne vakuovy regulacny ventil (C),
ktory umozrfiuje nastavit vakuum na pozadovanu ale zhora

ohrani¢enu hodnotu (vid. obr. @. 2 @.)
Prislusenstvo: V pripade potreby vakuovy regulaény ventil (ZRV), spatny ventil (ZRK), motorovy isti¢ (ZMS) a hadicovy pripoj (ZSA).

Pouzitie

Vyvevy VLT su uréené pre oblast priemyslu, tzn. ochranné opatrenia zodpovedaju EN DIN 294 tabulka 4.

VLT su ur€ené na evakuaciu z uzavretych priestorov alebo na vytvorenie trvalého vakuua v oblasti nasavacieho tlaku od 150 do 1000 mbar
(abs.).

Tieto suchobezné vyvevy su vhodné na &erpanie vzduchu s relativnou vihkostou od 30 do 90 %.

Varovanie - Nasavanie explozivnych plynov

Nedodrzanie méze viest k tazkym poraneniam os6b a poskodeniu vyvevy!

Nesmu sa nasavat ziadne nebezpecné primesi (napr. horlavé alebo explozivne plyny alebo pary), extrémne vihky vzduch, vodna para, agresivne
plyny a stopy po oleji, olejovej hmle a mastnotach.

Standardné vyhotovenia sa nesmu prevadzkovat v explozivnom prostredi

! Pozor - Neprekrocit teplotu

Pri nedodrzani teplotnych hranic sa méze vyveva poskodit.
Okolita teplota a nasavacia teplota musia byt medzi 5 a 40° C.

! Pozor — Emisie hluku

Riziko pre obsluhujuci personal.
Pri stdlom pobyte v okoli beZiacej vyvevy odporid¢ame pouzivat osobné ochranné prostriedky sluchu, aby sa predi§lo moznému trvalému
poskodeniu sluchu.

Umiestnenie
& Varovanie - Hortice povrchové casti

Vyhybaijte sa dotyku horucich povrchovych €asti stroja (su oznacené varovnymi Stitkami)!
V prevadzkovacom stave moze teplota povrchovych €asti (Q) dosiahnut az 70° C.
Na demontaz mriezky vyfuku (G), nasavacej mriezky (G;) a veka krytu (b) musi byt na udrzbarske prace k dispozicii priestor minimalne 30 cm.
Dalej treba davat pozor aby vstupy (E) a vystupy (F) chladiaceho vzduchu boli od najbliz$ej steny vzdialené minimalne 10 cm (vychadzajci chla-
diaci vzduch sa nesmie znova nasavat).

P Upozornenie

VLT je mozné bezchybne prevadzkovat iba v horizontalnej polohe.

Pri umiestneni vysSie ako 1.000 m. n. m. je mozné pozorovat znizenie vykonu.
Umiestnenie vyvev na pevnom podklade je mozné bez pevného ukotvenia. Pri umiestneni na spodnej konstrukcii odpori¢ame upevnenie elas-
tickymi silenblokmi. Vibracie tychto lamelovych vakuovych pdmp su velmi nizke.

InStalacia

Pri umiestneni a prevadzke musi byt dodrzany predpis o ochrane pred trazom »Kompresory« VBG 16.

1. Pripoj vékua na (A).

Odsavany vzduch sa méze vyfuknut vyfukovym timi¢om (B) alebo odviest hadicovym pripojom a potrubim.
P> Upozornenie
Pri prili§ Uzkom a /alebo dlhom sacom vedeni sa zniZuje sacia schopnost vyvevy.

2. Elektrické motorové data su uvedené na datovom stitku (N) resp. na $titku motora (P). Motory zodpovedaju DIN/VDE 0530 a su zhotovené v
prevedeni ochrany IP 55 a izola¢nej triede F. PrisluSna schéma pripojenia sa nachadza v svorkovnicovej skrini motora (odpada pri prevedeni s
pripojom so zastrékou). Data motora sa musia porovnat' s datami existujucej siete prudu (napétie, frekvencia, pripustna sila pradu).

3. Motor napojit cez pripoj zastrcky (J — obr. @.) resp. cez motorovy isti¢ (na zabezpecenie je uréeny motorovy isti¢ a na odlah&enie pripojovacieho
kabla ma sluzit izolované zoskrutkovanie).

Odporucame pouzitie motorovych isti¢ov, ktorych odpojenie prebieha s Easovym oneskorenim, v zavislosti od eventualneho nadpriadu. Kratko-
doby nadprud méze nastat pri studenom Starte stroja.

A Varovanie - Elektricka inStalacia

Ohrozenie zivota neodbornou elektrickou inStalaciou!
Elektricku inStalaciu méze robit iba odborny elektrikar pri dodrzani EN 60204. Hlavny spina¢ musi zabezpe it prevadzkovatel.
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Uvedenie do prevadzky (obr. @. do @.
A Max. pocet startov za hodinu: 12 (VLT 6 - 25), 10 (VLT 40/ 60)

1. Nastartovat kratko motor na preskusanie smeru otacania (Sipka pre smer otacania (O)).

! Pozor - Sacie vedenie nesmie byt pripojené
Pri tomto nédbehu nesmie byt pripojené sacie potrubie (pri spatnom chode pumpy a pripojenom sacom vedeni méze vzniknut tlak, ktory
méze sposobit poskodenie lamiel, ¢o vedie k ich zlomeniu).

2. Sacie vedenie pripojit na (A).
P> Upozornenie
Dla rurociagéw dtuzszych niz 3 m zalecamy zastosowanie zaworéw zwrotnych (ZRK) w celu unikniecia obrotu odwrotnego przy wytaczeniu
jednostki.

3. Vakuovy regulacny ventil:

Nastavenie potrebného vakua je mozné ota¢anim regula¢ného gombika (C) podla Stitku so symbolom.

Udrzba

Pri vykonavani udrzby, pri ktorej mézu byt osoby ohrozené pohyblivymi ¢astami alebo ¢astami pod napatim, sa musi pumpa odpojit od

glektrickej siete vytiahnutim zo zastréky alebo stisnutim hlavného spinac¢a a musi byt zaistena proti opatovnému zapnutiu.

Udrzbu nevykonavat' na prevadzkou zahriatej vyveve. (Nebezpecie poranenia hortucimi ¢astami stroja).

V pripade vypadku kondenzatora (1~ pohon) je mozné ho nahradit len zariadenim s identickymi dimenzaénymi hodnotami.

1. Mazanie

VLT ma trvalé tukové mazanie lozisk nepotrebuju byt dodato¢ne mazané.

2. Filtracia vzduchu (obr. @. 2 @.)

' Pozor - Nedistoty v nasavanom vzduchu
[ ]

Pri nedostatocnej udrzbe vzduchového filtra sa zniZzuje vykon vyvevy.
Filtraéna vloZka (e) nasavaného vzduchu sa musi Cistit v zavislosti od jej zanesenia vyfuknutim stlaéenym vzduchom smerom zvnutra von. Napriek
Cisteniu filtra sa bude jeho odluovacia schopnost stéle zhor§ovat. Odpori¢ame preto vymenu filtrov kazdych 6 mesiacov.
Vymena filtra:
VLT (01) - (11): — odskrutkovat mriezku vyfuku (G). Uvolnit kryt skrutky (s) a ryhovany kolik (m). Vybrat filtraénu vlozku (e) a vygistit resp., vymenit
ju. Montéaz prebieha v opa¢nom poradi.
3. Lamely (obr. @. 2 @.)
Kontrola lamiel: VLT 6 - 25 ma 6 uhlikovych lamiel resp. VLT 40 / 60 ma 7 uhlikovych lamiel, ktoré sa behom prevadzky postupne opotrebuvaju.

VLT6, VLT10 a VLT 15: Prva kontrola po 7.000 prevadzkovych hodinach (cca. 22 mesiacov v 2-smennej prevadzke) potom kazdych 1.000
prevadzkovych hodin (cca. 3 mesiace v 2-smennej prevadzke).

VLT 25: Prvéa kontrola po 5.000 prevadzkovych hodinach (cca. 16 mesiacov v 2-smennej prevadzke), potom kazdych 1.000
prevadzkovych hodin (cca. 3 mesiace v 2-smennej prevadzke).

VLT40i VLT 60: Prva kontrola po 3.000 prevadzkovych hodinach (cca. 9 mesiacov v 2-smennej prevadzke), potom kazdych 1.000

prevadzkovych hodin (cca. 3 mesiace v 2-smennej prevadzke).
VLT (01) - (11) — odskrutkovat mriezku vyfuku (G). Odskrutkovat veko krytu (b). Lamely (d) vynat na kontrolu.

VSetky lamely musia mat’ minimalnu vysku (X):

Typ X (min. vyska)
VLT 6 20mm
VLT 10 20mm
VLT 15 24 mm
VLT 25 24 mm
VLT 40 35mm
VLT 60 37 mm

P> Upozornenie

Lamely sa smu menit iba v sadach.
Vymena lamiel: ak sa pri kontrole lamiel zisti, Zze najmensia mozna vyska je uz dosiahnuta alebo je nizSia, je treba sadu lamiel vymenit.
Vyfaknut kryt a drazky rotoru. Lamely vloZzit do drazok rotoru. Pri vkladani je treba dbat na to, aby boli lamely Sikmou stranou (Y) smerom von a
toto zoSikmenie suhlasilo v smere otacania (O;) so zakrivenim statora (Z). Veko krytu (b) a mriezku vyfuku (G) priskrutkovat.
Pred uvedenim do prevadzky preskusat volny beh lamiel ota¢avym pohybom ventilatoru, k tomu odskrutkovat saciu mriezku (G;) alebo ochranny

kryt (Go).
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Vyveva sa vypne motorovym istiGom:
.1 Napdétie siete/frekvencia nesuhlasi s datami motora. Pomoc: Prispdsobit siet.
.2 Pripojenie na svorkovnicu resp. na zastr¢ku (J) nie je spravne. Pomoc: Preskusat pripoj resp. Napojenie na zastréku.
3 Ochranny spina¢ motora nie je spravne nastaveny.
Pomoc: Preskusat nastavenie ochranného spina¢a motora.
1.4 Ochranny spina¢ motora sa spina skoro.
Pomoc: Pouzitie ochranného spina¢a motora s vypinacim oneskorenim, zavislym na pretazeni, ktoré zohladnuje kratkodoby nadprud pri
Starte (prevedenie so skratovym vypinacom a vypinac¢om pri pretazeni podla VDE 0660 ¢ast 2 resp. IEC 947-4).
1.5 Protitlak pri odvadzani odfuku vékua je prili§ vysoky. Pomoc: Skontrolovat vedenie odfukového vzduchu.
2. Sacia sila je nepostacujuca:
2.1 Saci filter je znecisteny.
Pomoc: Saci filter vycistit alebo vymenit.
2.2 Sacie vedenie je prili§ dIhé alebo Uzke. Pomoc: Zabezpedit vacsie priemery potrubia, odstranit Uzke miesta.
2.3 Netesnost pumpy alebo systému. Pomoc: Preverit privody a tlakovu stratu pumpy.
2.4 Lamely su posSkodené. Pomoc: Vymenit lamely.
3. Koncovy tlak (max. vakuum) sa nedosahuje:
3.1 Netesnost na sacej strane vyvevy alebo systému. Pomoc: Preverit privody a tlakovu stratu pumpy.
3.2 Lamely su opotrebené alebo poskodené. Pomoc: Vymenit lamely.
4. Vyveva sa prehrieva:
4.1 Teplota okolia alebo nasavacia teplota je prili§ vysoka.
Pomoc: Teplota okolia a nasavacia teplota musi byt v rozmedzi 5 a 40° C.
4.2 Prud chladiaceho vzduchu je obmedzeny.
Pomoc: Vystupy a vstupy chladiaceho vzduchu musia byt od najblizsej steny vzdialené min. 10 cm (vystupujuci chladiaci vzduch sa nesmie
znova nasavat).
4.3 Chyba ako v bode 1.5.
5. Vyveva produkuje abnormalny hluk:
5.1 Kryt vyvevy je opotrebeny (stopy po chveni). Pomoc: Oprava vyrobcom alebo zmluvnou firmou.
5.2 Vakuovy regulacny ventil (ak je k dispozicii) “kmita”. Pomoc: Vymenit ventil.
5.3 Lamely su poSkodené. Pomoc: Vymenit lamely.

Dodatok:

Servisné prace: Pri opravach na mieste musi byt motor odpojeny zo siete odbornikom, aby neprislo k neimyselnému Startu vyvevy.

S opravami odporu¢ame obratit sa na vyrobcu, jeho zastUpenia, pobocky, zvlast ak sa jedna o zaru¢né opravy.

Po oprave resp. znovu uvedeni do prevadzky je potrebné urobit vSetky kroky, ktoré su uvedené v “Instalacia” a “Uvedenie do prevadzky” ako pri
prvom uvedeni do prevadzky.

Vnutropodnikova doprava: Pri zdvihani a preprave je potrebné pripojit VLT 15 - VLT 60 na transportné oko. Hmotnosti su uvedené v tabulke.
Skladovanie: Vyvevy VLT sa musia skladovat v suchom prostredi s normalnou vihkostou vzduchu. Pri relativnej vinkosti nad 80 %

odporu¢ame skladovanie v uzavretom obale s prilozenym susSiacim prostriedkom.

Odporu¢ame vyhnut sa skladovaniu dlhSie ako jeden rok.

Likvidacia: Opotrebitelné ¢asti (tak ozna¢ené v zozname nahradnych dielov) su Specidlnym odpadom a je potrebné likvidovat ich podla beznych
zékonov o odpadoch v danej krajine.

Nahradné diely: E280 — VLT6-VLT60 (01)-(11)
E280/13 — VLT15(13) VLT (01) - (11) 6 10 | 15 | 25 | 40 | 60
E280/14 — VLT15(14) ;
E280/20 — VLT10/ 15 (20) Dizka mm | 370 390 442 473 545 545
Dizka+ZRV ~ mm | 402 | 422 | 476 | 507 | 593 | 593
Sirka mm | 214 | 214 | 242 | 242 | 274 | 274
- 51wl l@ml o Vyska mm | 208 | 208 | 246 | 246 | 272 | 272
Hladina akust. " 50Hz | 62 | 64 | 65 | 68 | 72 | 75 VLT 15 (13) (15 (14) |15 (15)| 10 (20) | 15 (20) |10 (50)
tlaku (max.) 60Hz | 63 | 65 | 66 | 70 | 74 | 77 Dizka mm | 427 | 382 | 413 | 339 | 404 | 318
] 16 | 19,3 | 26,8 | 30,7 | 46,7 | 47,4 | | Sirka mm | 248 | 248 | 248 | 204 | 231 | 204
Hmotnost (max.) kg —
1~ | 17 | 20,6 |27,2(31,9|470| - Vyska mm | 230 | 215 | 194 | 180 | 195 | 195
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Tipuri de fabricatie ; VLT (0265/0279)

Aceste instructiuni de exploatare sunt valabile pentru urma-
toarele pompe de vid cu rotor cu lamele, cu functionare usca-
ta. Gama VLT 6 pana la VLT 60.

Capacitatea de aspirare in cazul aspiratiei libere este de 6, 10,
15, 25, 40 si 60 m*/h la 50 Hz. Fisa de date D 280 arata mo-
dul in care capacitatea de aspirare depinde de presiunea de
aspirare.

Descriere

Gama de tipuri mentionata are pe partea de aspiratie un racord
filetat iar pe partea de refulare un amortizor de zgomot. Aerul
aspirat este purificat cu ajutorul unui microfiltru fin incorporat.
Motorul si pompa au un arbore comun.

Pompele VLT (01) pana la (11) se gasesc intr-o carcasa anti-
fonica din material plastic. In interiorul carcasei antifonice se
gaseste si un ventilator care asigura racirea (vezi figurile @ si
@). Pompele VLT (13) pana la (50) se gasesc intr-o carcasa de
tabla. In acest caz ricirea se face prin ventilatorul motorului
(vezi figurile @ si @)- o J 2 - c

Pompa VLT (14) are pe partea de refulare un ventil de aerisire

(D) (vezi figura @).
Pompele VLT (02) si (13) sunt dotate standard cu un ventil de reglare a vidului (C), care permite reglarea acestuia la valorile dorite, insa pana la o
limita superioara (vezi figurile @ si @).

Accesorii: La nevoie ventil de reglare a vidului (ZRV), clapeta de retinere (ZRK), intrerupator de protectie a motorului (ZMS) si racord furtun (ZSA).

Utilizare conforma cu destinatia

Pompele de vid VLT sunt destinate utilizarii in domeniul industrial, adica dispozitivele de protectie corespund EN DIN 294 Tabel 4.
Pompele de vid VTA sunt destinate pentru evacuarea aerului din sisteme inchise sau pentru mentinerea pe o durata indelungata a unui vid, intr-o
gama de presiune cuprinsa intre 150 pana la 1000 mbar (absolut).

Aceste pompe de vid cu functionare uscata sunt destinate pentru evacuarea aerului cu o umiditate relativa intre 30 si 90%.

Avertisment - aspirarea gazelor explozive

in cazul nerespectarii urmérile pot fi accidentarea grava a persoanelor si deteriorarea pompeil

Nu trebuie sa se aspire amestecuri periculoase de gaze (de exemplu gaze sau vapori care prezinta pericol de incendiu sau explozie), aer foarte
umed, vapori de apad, gaze agresive sau care prezinta urme de ulei, vapori de ulei sau grasimi.

Versiunile standard nu trebuie exploatate in spatii cu pericol de explozie.

! Atentie - nu depasiti temperatura
Nerespectarea limitelor de temperatura poate avea ca urmare defectarea pompei.
Temperatura mediului ambiant precum si temperatura agentului aspirat trebuie sa fie intre 5 si 40°C.

' Atentie - emisie de zgomot
(]
Riscuri pentru personalul de exploatare.

Noi recomandam ca, in cazul stationarii indelungate in vecinatatea pompei aflate in functiune, sa se utilizeze mijloace individuale de protectie
a auzului, pentru a evita afectarea permanenta a auzului.

Amplasarea
& Avertisment - suprafete fierbinti
in stare cald3 de exploatare, temperatura suprafetelor partilor componente (Q) poate depasi 70°C.
Evitati atingerea suprafetelor fierbinti (sunt marcate cu placute de avertizare)!
Pentru demontarea gratarului de evacuare (G), gratarului de aspiratie (G,) si a capacului carcasei (b) trebuie sa existe un spatiu de cel putin 30 cm
pentru lucrarile de intretinere. Suplimentar se va avea in vedere ca intrarile pentru aerul de racire (E) si iesirile pentru aerul de racire (F) trebuie sa
se gaseasca la o distanta de cel putin 10 cm fata de peretele cel mai apropiat (aerul de racire evacuat nu trebuie sa fie aspirat din nou).
P> Indicatie
Pompele VLT se exploateaza fara probleme numai n pozitie orizontala.
In cazul instalarii pompelor la cote mai mari de 1000 m peste nivelul marii, se constata o diminuare a performantei lor.

Instalarea pompelor de vid pe o fundatie fixa se poate face fara ancorare. La montarea pe o structura constructivad, recomandam ca fixarea sa se
faca prin intermediul unui element amortizor elastic (pufar). Vibratiile acestor pompe de vid cu rotorul cu lamele sunt foarte mici.

Instalarea

Pe timpul montarii si exploatarii, trebuie respectate prevederile actuale pentru prevenirea accidentelor.

1. Racordare cu vid la (A).

Aerul aspirat poate fi evacuat prin amortizorul de zgomot (B) sau indepartat printr-un racord de furtun si o conducta.
P> Indicatie
in cazul unor conducte cu sectiunea prea mica si/sau avand o lungime prea mare, performantele pompei de vid se diminueaza.

2. Datele electrice ale motorului sunt inscrise pe placuta de date (N), respectiv pe placuta de date ale motorului (P). Motoarele corespund prescrip-
tiillor DIN/VDE 0530 si sunt fabricate pentru gradul de protectie IP 55 si clasa de izolatie F. Schema corespunzatoare de conexiuni se gaseste
n cutia de borne a motorului (aceasta lipseste la varianta de racord cu fisa si contrafisa). Datele motorului trebuie confruntate cu datele retelei
electrice la care acesta se conecteaza (felul curentului, tensiunea, frecventa retelei, intensitatea admisa).

3. Racordati motorul prin intermediul racordului cu fisa si contrafisa (J — figura @) respectiv intrerupatorului de protectie pentru motor. (pentru
asigurarea motorului se va prevedea un intrerupator de protectie si pentru detensionarea cablului un racord filetat pentru descarcarea solicitarii
mecanice a cablului de alimentare).

Noi recomandam folosirea intrerupatoarelor de protectie pentru motoare ale caror deconectare are loc temporizat in functie de un eventual
supracurent. La pornirea la rece a pompei poate aparea pentru scurt timp un supracurent.

A Avertisment - instalatie electrica

Pericol de moarte datorat instalatiei electrice necorespunzatoare! a
Instalatia electrica trebuie realizata numai de un electrician calificat, cu respectarea prescriptiilor EN 60204. Intrerupatorul principal trebuie asigurat
de beneficiarul care exploateaza instalatia.
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Punerea in functiune (figurile pana @ la @)
A Numarul maxim de porniri pe ora: 12 (VLT 6 - 25), 10 (VLT 40/ 60)

1. Pentru verificarea sensului corect de rotatie al motorului (in directia sagetii (O)), se porneste motorul pentru scurt timp.

! Atentie - conducta de aspiratie nu are voie sa fie conectata
In timpul acestei porniri conducta de aspiratie nu are voie s fie conectata (in cazul rotirii in sens invers a pompei si in conditiile in care con-
ducta de aspiratie este conectata, se poate crea o presiune care produce deteriorarea lamelelor si ruperea lor).

2. Racordati conducta de aspiratie la (A).
P> Indicatie
Daca pompa este conectata la consumator printr-o conducta a carei lungime depaseste 3 m, recomandam montarea unei clapete de retinere
(ZRK) intre pompa si conducta, pentru evitarea unei circulatii inverse dupa deconectare.

3. Ventilul de reglare pentru vid: Reglarea vidului se poate face prin rotirea butonului de reglare (C) in conformitate cu indicatia marcata pe el.

intretinere si mentinerea in stare de functionare

La efectuarea acelor masuri de intretinere prin care partile in miscare sau sub tensiune pot pune in pericol personalul, este necesara
scoaterea stecherului de alimentare cu tensiune sau deconectarea intrerupatorului principal si luarea masurilor de siguranta pentru pre-
intampinarea unei recuplari la reteaua de alimentare.

Lucrarile de intretinere nu trebuie efectuate cu pompa in stare calda. (Pericol de vatamare din cauza partilor fierbinti ale pompei).

1. Lubrifierea

Pompa de vid VLT dispune de o lubrifiere permanenta cu unsoare pentru rulmenti si nu necesita o lubrifiere ulterioara.

2. Filtrarea aerului (figurile @ si @)

! Atentie - impuritati in aerul aspirat

Capacitatea pompei de vid este diminuata in cazul unei intretineri insuficiente a filtrului de aer.
Filtrul (e) pentru aerul aspirat va fi curatat, in functie de gradul de murdarire, prin suflarea din interior spre exterior. Cu toate masurile de curatare a
filtrului, capacitatea lui de filtrare se va diminua treptat. Din acest motiv, noi recomandam inlocuirea filtrului la fiecare sase luni.
inlocuirea filtrului: VLT (01) - (11): - Desurubati gritarul de aspiratie (G). Desprindeti capacul (s) si capul de moletare (m). Extrageti cartusul de filtru
(e) si curatati-l respectiv inlocuiti-l. Asamblarea are loc in succesiune inversa.
La caderea condensatorului (1~ actionare) este necesar ca acesta sa fie inlocuit prin unul cu valori de dimensionare identice.
3. Lamelele (figurile @ si @)
Controlul lamelelor: Pompele VLT 6 - 25 au 6 lamele de carbune respectiv pompele VLT 40 / 60 au 7 lamele de carbune, care in timpul exploatarii
se uzeaza treptat.

VLT 6, VLT10 si VLT 15: Primul control dupa 7.000 ore de functionare (aprox. 22 luni de functionare in 2 ture), apoi la fiecare 1.000 de ore
de functionare (aprox. 3 luni la functionarea in 2 ture).

VLT 25: Primul control dupa 5.000 ore de functionare (aprox. 16 luni de functionare in 2 ture), apoi la fiecare 1.000 de ore
de functionare (aprox. 3 luni la functionarea in 2 ture).

VLT 40 si VLT 60: Primul control dupa 3.000 ore de functionare (aprox. 9 luni de functionare in 2 ture), apoi la fiecare 1.000 ore de

functionare (aprox. 3 luni de functionare in 2 ture).
VLT (01) - (11) — desurubati gratarul de aspiratie (G). Desurubati capacul (b) de pe carcasa. Se scot lamelele (d) pentru verificare. Pri kontrole je
nutné zméfit a zkontrolovat vysku lamel. Toate lamelele trebuie sa aiba o inaltime minima (X):

Typ X (inaltime minima)
VLT 6 20mm
VLT 10 20mm
VLT 15/ 25 24mm
VLT 40 35mm
VLT 60 37 mm
P> Indicatie

La schimbarea lamelelor trebuie inlocuit tot setul de lamele.
Schimbarea lamelelor: Daca la controlul lamelelor se constata ca s-a atins inaltimea minima sau aceasta este chiar mai mica, tot setul de lamele
trebuie schimbat. Se curata carcasa pompei si canalele rotorului prin suflare. Se introduc lamelele in canalele rotorului. La introducerea lor se va
avea grija ca lamelele sa aiba partea oblica (Y) orientata catre exterior si ca aceasta inclinatie coincide in sensul de rotatie (O1) cu directia orificiilor
din carcasa (2).
insurubati capacul carcasei (b) si gritarul de evacuare (G). inainte de punerea in functiune verificati mersul liber al lamelelor printr-o miscare de
rotatie a ventilatorului, pentru aceasta insurubati gratarul de aspiratie (G;) sau capacul de protectie (G,).

-3-
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Defectiuni si metode de remediere:

1.  Pompa de vid este oprita prin declansarea intrerupatorului de protectie a motorului:

1.1 Tensiunea/frecventa retelei nu corespund cu datele motorului. Metode de remediere: intreprindeti o adaptare a retelei.

1.2 Racordul de la tabloul cu borne al motorului respectiv de la stecher (J) nu este corect.
Metode de remediere: Verificati racordul respectiv stecherul.

1.3 Reglajul intrerupatorului de protectie a motorului este incorect.
Metode de remediere: Verificati reglajul intrerupatorului de protectie a motorului.

1.4 intrerupatorul de protectie a motorului declanseazi prea repede. Metode de remediere: Utilizarea unui intrerupator de protectie a motorului cu declan-
sare temporizata in functie de suprasarcing, care permite supracurentul de scurta durata din timpul pornirii (executie cu declansator la scurtcircuitare
si suprasarcina conform VDE 0660 partea 2 respectiv IEC 947-4).

1.5 Contrapresiunea, in cazul evacuarii prin conducta a aerului, este prea mare.
Metode de remediere: Verificati, daca este cazul indepartati conducta de evacuare.

2. Vidul creat este nesatisfacator:

2.1 Filtrul de aspiratie este murdar. Metode de remediere: Curatati, daca este cazul inlocuiti filtrul de aspiratie a aerului.

2.2 Conducta de pe aspiratie este prea lunga sau are sectiunea prea mica. Metode de remediere: Se instaleaza conducte cu sectiunea mai mare si se
elimina strangularile.

2.3 Neetanseitati in pompa sau in sistem. Metode de remediere: Verificati pompa si conductele de alimentare in privinta pierderilor de presiune.

2.4 Lamelele sunt deteriorate. Metode de remediere: inlocuiti lamelele.

3. Nu se va obtine presiunea finala (vidul maxim).

3.1 Neetanseitati pe partea de aspiratie a pompei sau in sistem.
Metode de remediere: Verificati pompa si conductele de alimentare in privinta pierderilor de presiune.

3.2 Lamelele sunt uzate sau deteriorate. Metode de remediere: inlocuiti lamelele.

4. Pompa de vid se incalzeste prea tare:

4.1 Temperatura mediului ambiant sau temperatura mediului aspirat este prea ridicata.
Metode de remediere: Temperatura mediului ambiant precum si temperatura agentului aspirat trebuie sa fie intre 5 si 40°C.

4.2 Circulatia aerului de racire este obturata. Metode de remediere: Intrarile si iesirile pentru aerul de racire trebuie sa se gaseasca la o distanta de cel putin
10 cm fata de peretele cel mai apropiat (aerul de récire evacuat nu trebuie sa fie aspirat din nou).

4.3 Eroarecasila1.5.

5. Pompa de vid face un zgomot neobisnuit:

5.1 Carcasa pompei este uzata (urme de vibratie). Metode de remediere: Reparatie efectuata de producator sau de un atelier autorizat.

5.2 Ventilul de reglare a vidului (in cazul in care existd) “vibreaza”. Metode de remediere: Se inlocuieste ventilul.

5.3 Lamelele sunt deteriorate. Metode de remediere: inlocuiti lamelele.

Anexa:

Lucrari de reparatii: La efectuarea lucrarilor de reparatii la fata locului, trebuie ca motorul sa fie deconectat de la retea de catre un electrician calificat, astfel
ncat sa nu poata fi posibila o repornire involuntara. Pentru efectuarea reparatiilor, noi recomandam sa apelati la producator, sucursalele sau firmele sale de
reprezentare, mai ales in cazurile in care eventualele reparatii se inscriu in perioada de garantie. Adresa punctelor de service care va pot deservi poate fi
obtinuta de la producator (vezi adresele producatorilor). Dupa efectuarea unei reparatii, respectiv inainte de repunerea in functiune vor fi efectuate masurile
prezentate la capitolul Instalare si Punere in functiune ca pentru punerea in functiune pentru prima data.

Transport intern: Pentru ridicare si transport pompa VLT 15-VLT 60 va fi atarnata de inelul de transport.

Pentru greutati, a se vedea tabelul.

Depozitarea: Pompa VLT va fi depozitatd intr-un spatiu uscat cu umiditate normala a aerului. in cazul in care umiditatea relativd este mai mare de 80%,
recomandam depozitarea in huse inchise, in care sa fie introduse materiale corespunzatoare de uscare. Noi recomandam sa se evite depozitarea pe durate
mai mari de un an.

indepértarea deseurilor: Componentele uzate (marcate in lista pieselor de schimb) constituie deseuri speciale si trebuiesc evacuate in conformitate cu
reglementarile uzuale pe plan local.

Listele cu piese de schimb: E280 — VLT6-VLT60 (01)-(11) VLT (01) - (11) 6 10 15 25 40 60
E280/13 — VLT15(13) -

E280/14 — VLT15(14) Lungime mm | 370 390 442 473 545 545

E280/20 — VLT10/15 (20) Lungime + ZRV mm | 402 422 476 | 507 | 593 | 593

Latime mm | 214 | 214 | 242 242 | 274 | 274

VLT 6 10 15 | 25 | 40 | 60 Inaltime mm | 208 | 208 | 246 | 246 | 272 | 272

Nivel de presiune ~ 50Hz | 62 | 64 | 65 | 68 | 72 | 75 || VLT 15 (13) |15 (14) |15 (15)| 10 (20) | 15 (20) |10 (50)

sonor4 (max.) dB(A) -

60 Hz | 63 65 66 70 74 77 Lungime mm | 427 | 382 413 | 339 | 404 | 318

3~ | 16 | 19,3 26,8 | 30,7 | 46,7 | 47,4 Latime mm | 248 | 248 | 248 | 204 | 231 204
Greutate (max.) kg —

1~ 117 | 206 |27,2|319|470| - Indltime mm | 230 | 215 194 180 195 195
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Rozsah pouziti

Tento navod na obsluhu a Udrzbu je ureny pro nasledujici
suchobézné rotaéni lamelové vyvévy: Typova fada VLT 6 az
VLT 60.

Jednotlivé modely maiji jmenovity vykon 6, 10, 15, 25, 40 a 60
m?3/ hod pfi 50 Hz. Jednotlivé vykonové kfivky v zavislosti na
pretlaku jsou uvedeny v datovych listech D 280.

Popis

VSechny modely maji jedno pfipojovaci hrdlo sani a na tlako-
vé strané vyfukovy tlumi€ hluku. Nasavany vzduch je filtrovan
integrovanym mikrofiltrem. Motor a blok vyvévy maji spolec-
nou hfidel.

Typ VLT (01) az (11) je zakrytovan v ¢erném ochranném a pro-
tihlukovém krytu. Uvnitf krytu se nachazi ventilator, kterym je
vyvéva chlazena (obr. @ az @).

Typ VLT (13) az (50) je zakrytovan v plechovém krytu a chlazeni
je také pomoci ventilatoru na motoru (obr. @ a @).

Typ VLT (14) je na tlakové strané osazen odvétravacim venti-
lem (D) (obr. @).

Typy VLT (02) a (13) jsou standardné vybaveny regulac¢nim

ventilem vakua, kterym mizZe byt hodnota vakua nastavena na
pozadovanou hodnotu, avSak je omezena max. dovolenymi hodnotami (obr. @ az @).

Volitelné pfisluSenstvi: Podle pozadavku, vakuovy regulaéni ventil (ZRV), zpétna klapka (ZRK), spousté¢ motoru (ZMS) a pfipojovaci hadicovy
adaptér (ZSA).

Vhodnost pouziti

Vyvévy fady VLT jsou vhodné pro instalaci v primyslovém prostFedi, tzn. ochrana zafizeni odpovida EN DIN 294, tabulka 4, pro osoby
starsi 14-ti let.

Vyvévy VLT jsou vhodné pro odsavani z uzavienych systémi nebo pro trvalé vakuum v oblasti od 150 do 1000 mbar (abs.).

Suchobézné vyvévy jsou vhodné k prepravé vzduchu s relativni vinkosti od 30 do 90%.

Varovani — Nasavani nebezpeénych plynt

Jakékoliv poruseni a nerespektovani uvedenych zéasad muize vést k tézkému poranéni osob a mlze zpUsobit znieni vyvévy.

Nesméji byt nasavany nebezpecné smeési (napf. horlavé nebo vybusné plyny a pary), extrémné vihky vzduch, vodni pary a agresivni plyny a ¢astice
oleju nebo tukd.

Standardni provedeni nesméji byt provozovany v nebezpeénych nebo potencialné vybusnych prostredich.

! Pozor - Neprekracujte dovolenou teplotu

Nedodrzeni dovolenych teplotnich limitd mdze vést ke znieni vyvévy.
Okolni teplota a teplota nasavaného plynu musi byt v rozmezi +5 az +40°C.

' Pozor - Hlukové emise
[ ]

Potencionalni nebezpeci pro obsluhujici personal.
Pokud trvale pracujete v blizkosti bézici vyvévy doporucujeme nosit vhodné ochranné pomdcky pro zamezeni poskozeni sluchu.

Manipulace a postaveni
& Varovani - Horkeé casti
Pfi provozu miZe dosahnout teplota nékterych povrchovych ¢asti vyvévy oznacenych (Q) vice jak 70 °C!
Nedotykejte se téchto Casti (také viz upozorfujici znacky).
Pro servisni U¢ely musi byt ponechan pred vyfukovou mrizkou (G), saci mfizkou (G,) a vikem bloku (b) min. prostor 30 cm. Mista vstupu chladiciho
vzduchu (E) a vystupu chladiciho vzduchu (F) musi byt v min. vzdalenosti 10 cm od okolnich stén a prekazek. Vyfukovany teply chladici vzduch
nesmi byt znovu nasavan a pouzivan.

P Poznamka

Vyvévy mohou byt spolehlivé a bezporuchové provozovany pouze v horizontdlni poloze.

P¥i instalaci vyvév v nadmofrské vysce vétsi nez 1000 m n.m. mGze dojit ke snizeni vykonu.
Pokud jsou vyvévy instalovany na pevné a rovné podlaze nemusi se dodate¢né kotvit ani jinak upevnovat. V pfipadé instalace na zakladové desce
doporucéujeme pouzit antivibraéni prvky. Vyvévy jsou pfi provozu prakticky bez vibraci.

Instalace

PFi instalaci a provozu ¢erpadel musi byt dodrzovany vSechny platné narodni a mistni predpisy a nafizeni.

1. Pfipojovaci hrdlo vakua (A).

Odsavany vzduch mlze byt odveden pres tlumi¢ hluku (B), nebo pres hadicovou pfipojku do potrubi.
P Poznamka
Dlouhé a/ nebo Uzké pfipojovaci potrubni vedeni miZe zpUsobit snizeni vykonu vyvévy.

2. Elektrické udaje jsou uvedeny na datovém stitku (N) nebo na datovém Stitku elektromotoru (P). Motory odpovidaji DIN/VDE 0530 se stupném
ochrany IP 55 a izolaéni tfidou F. Pfipojovaci schéma motoru je uvedeno na svorkovnici motoru (kromeé pfipadu, kdy je pouzita specidlni zastr¢ka).
Elektricka data uvedena na elektromotoru musi souhlasit s parametry mistni elektrické sité (napéti, frekvence, proudové zatizeni, atd.).

3. Pripojte motor pres elektrickou zastré¢ku (J — obr. @) nebo pfimy spousté¢ motoru. Doporu¢ujeme pouzit spousté¢ motoru s tepelnou ochranou
pro ochranu motoru a elektroinstalace. VSechny kabely pouZité pro napojeni spoustéte motoru musi mit kvalitni kabelové svorky.
Doporuéujeme pouzit spoustéé motoru, jehoz pfipadné odpojeni je s ¢asovou prodlevou vyplivajici z kratkodobého nadproudu ke kterému muze
dojit pfi rozbéhu vyvévy. Pfi studeném startu vyvévy mdze dojit ke kratkodobému nadproudu.

Varovani - Elektricka instalace

Pri neodborné elektrické instalaci hrozi nebezpeci ohrozeni zivota.
Elektroinstalace a pripojeni do elektrické sité mlize byt provedeno pouze kvalifikovanym elektrotechnikem pfi dodrzeni normy EN 60204. Hlavni
vypina¢ musi poskytnout provozovatel.
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Uvedeni do provozu (obr. @ az @)
A Maximalni doporuéeny poéet startli vyvévy za hodinu: 12x (VLT 6 az 25), 10x (VLT 40 / 60)

1. PFi uvedeni do provozu spustte vyvévu na nékolik sekund a opét vypnéte pro kontrolu sméru otaceni ve sméru Sipky (O).

! Pozor - saci potrubi nesmi byt pFipojené
PFi prvnim uvedeni do provozu nesmi byt vyvéva napojena na saci potrubi. Pokud se vyvéva otaci proti dovolenému sméru otaceni a je
napojena na pfipojovaci potrubi, mGze dojit k poskozeni a zniceni lamel vlivem tlakového zatiZeni.

2. Pripojeni saciho potrubi (A).
P Poznamka
Pokud je pfipojovaci potrubni vedeni (stejny prdmér jako pfipojovaci hrdlo na vyvévé) delsi jak 3 m, doporuujeme pouZit zpétnou klapku
(ZRK) k zamezeni zpétné rotace vyvévy pfi vypnuti.

3. PoZadované hodnoty rozmezi vakua mohou byt nastaveny otacenim vakuového regulacniho ventilu (C) podle symbol( uvedeném na regulaénim ventilu.

Udrzba a servis

P¥i servisnich a udrzbarskych pracich, pfi kterych by mohlo dojit k ohrozeni zdravi osob pohybujicimi se dily nebo dily pod elektrickym
proudem, je nutné vyvévy odpojit z elektrické sité. Je nutné provést takova opatreni, aby nemohlo dojit k nepredpokladanému spusténi
béhem servisnich a udrzbarskych praci.

Z divodu nebezpeéi popaleni horkymi éastmi neprovadéjte servis nebo udrzbu vyvév, které jsou zahfaté na provozni teplotu.
Poskozeny kondenzator (pohon 1~) je nutno nahradit jen kondenzatorem s identickymi navrhovymi hodnotami.

1. Mazani

Vyveévy fady VLT maji loziska s trvalou naplni maziva po celou dobu Zivotnosti loZiska a nemusi byt dale pfimazavana.

2. Filtrace vzduchu (obr. @ a @)

! Pozor - Znecisténi v nasavaném vzduchu

Zanesené filtraéni viozky mdZou sniZit vykon vyvévy. Filtraéni viozky je nutné pravidelné Gistit nebo ménit.
Saci vakuové filtraéni viozky (e) musi byt pravidelné &idtény v zavislosti na stupni zaneseni. Citéni provedte proudem stladeného vzduchu vy-
foukanim z vnitfni strany smérem ven. Filtracni U¢innost vlozek postupné klesa a to i v pfipadé, Ze jsou pravidelné ¢istény. Proto doporucujeme
filtraéni viozky ménit nejpozdéji kazdych 6 mésicu.
Vymeéna filtru: Vyvévy VLT (01) az (11) — odSroubovat vyfukovou mrizku (G). Povolit Sroubovaci vicko (s) a ryhovany knoflik (m). Filtracni viozku (e)
vyjmout a vycistit resp. vymeénit. Zpétna montaz je v opacném porad.
3. Lamely (obr. @ 2 @)
Kontrola lamel: Vyvévy VLT 6 az 25 maji 6 uhlikovych lamel, resp. VLT 40 / 60 maji 7 uhlikovych lamel, které se pravidelné opotfebovavaiji tfenim
o sténu valce.

VLT6, VLT10i VLT 15: Prvni kontrola je po 7.000 provoznich hodinéach (cca. 22 mésicl pti dvousménném provozu), dalsi kontrola nejpozdéji
kazdych 1.000 provoznich hodin (cca. 3 mésice pfi dvousménném provozu).

VLT 25: Prvni kontrola je po 5.000 provoznich hodinach (cca. 16 mésict pfi dvousménném provozu), dal$i kontrola nejpozdéji
kazdych 1.000 provoznich hodin (cca. 3 mésice pfi dvousménném provozu).

VLT40i VLT 60: Prvni kontrola je po 3.000 provoznich hodinach (cca. 9 mésicl pfi dvousménném provozu), dal$i kontrola nejpozdéji

kazdych 1.000 provoznich hodin (cca. 3 mésice pfi dvousmeénném provozu).
VLT (01) - (11) — Odsroubujte a sejméte vyfukovou mfizku (G). OdSroubuijte a sejméte viko bloku vyvévy (b). Lamely (d) po pfekontrolovani vratte
zpét. Pi kontrole je nutné zméfit a zkontrolovat vySku lamel. VSechny lamely musi mit uvedenou minimalini vysku (X):

Typ X (minimalni vyska)
VLT 6 20mm
VLT 10 20mm
VLT 15/ 25 24mm
VLT 40 35mm
VLT 60 37 mm
P Poznamka

Lamely musi byt vzdy ménény pouze v kompletni sadé.
Vyména lamel: Lamely musi byt vyménény nejpozdéji pfi dosazeni minimalni dovolené vysky (X).
Pfed vracenim nebo vyménou novych lamel je nutné dlikladné vygistit vnitfni pracovni prostor bloku vyvévy a drazky v rotoru vyfoukanim tlakovym
vzduchem. Umistéte lamely se zkosenim (Y) smérem ven tak, aby zkosena hrana byla ve sméru rotace (O;) a korespondovala se zaoblenim pracov-
niho valce (2).Viko bloku (b) vyfukovou mfizku (G) nasroubujte zpét. Pfed uvedenim do provozu vyzkousejte volny chod lamel ota€enim ventilatoru,
potom nasroubujte saci mfizku (G;) a ochranny kryt (Gy).
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Poruchy a jejich odstranéni:

1. Spousté¢ motoru vypina vyvévu:

1.1 Zkontrolujte, jestli napéti a frekvence vasi elektrické sité je v souladu s elektrickymi Udaji na datovém Stitku elektromotoru.
1.2 Zkontrolujte elektrické pfipojeni na svorkovnici elektromotoru resp. el. zastréce (J).

1.3 Nespravné nastaveni spoustée motoru. Reseni: Zkontrolovat nastaveni spoustéce motoru.

14

1.5

2

Spousté& motoru se piili§ rychle rozpind. Reseni: Pouzijte spousté¢ motoru s delsi Sasovou prodievou (verze dle IEC 947-4).
Vlysoky protitlak na pipojeném vyfukovém potrubi . ReSeni: Zkontrolovat vyfukové potrubi popf. odstranit.
. Nedostateény vykon vyvévy:
2.1 Saci vakuové filtradni viozky vzduchu jsou zane$eny. ReSeni: Saci viozky vydistit popt. nahradit.
2.2 Pfipojené podtlakové potrubi je pfili§ Gizké nebo dlouhé. Reseni: Zvétsit primér potrubi, Gizké nastaveni odstranit.
2.3 Netésnost ve vyvévé nebo v systému. Redeni: Zkontrolovat tlakovou ztratu vyvévy a piivodniho potrubi.
2.4 Lamely jsou poskozené nebo zniéené. Reseni: Lamely vyménit.
3. Nelze dosahnout koncovy tlak (max. podtlak)
3.1 Netésnost ve vyvévé nebo systému. Reseni: Zkontrolovat tlakovou ztratu vyvévy a pfivodniho potrubi.
3.2 Lamely jsou poskozené nebo znidené. Reseni: Lamely vyménit.
4. Vyvéva se pri provozu zahfiva na abnormalné vysokou teplotu:
4.1 Okolni teplota nebo teplota nasavaného vzduchu je pfili§ vysoka.
Resgeni: Okolni teplota a teplota nasavaného vzduchu musi byt v rozmezi +5°C az +40°C.
4.2 Proud chladiciho vzduchu je omezen.
Resgeni: Mista vstupu chladiciho vzduchu a vystupu chladiciho vzduchu musi byt v min. vzdalenosti 10 cm od okolnich stén a prekazek. Vy-
fukovany teply chladici vzduch nesmi byt znovu nasavan a pouzivan.
4.3 Pficiny jako v bodé 1.5a 1.6.
5. Vyvéva produkuje abnormalni hluk:
5.1 Pracovni valec je opotfebovany.
Reseni: Zaslete vyvévu na opravu dodavateli nebo autorizovanému servisnimu stredisku.
5.2 Vakuovy regulacni ventil je hlu¢ny.
Regeni: Vyméiite hlugny regulaéni ventil.
5.3 Lamely jsou poskozené nebo znicené.
Regeni: Lamely vymé&nit.

Dodatek:
Servis v _misté instalace: Pfi v8ech servisnich pracich v misté instalace musi byt vyvéva odpojena od elektrické sité, aby nemohlo dojit k
nepredpokladanému spusténi.

VsSechny zavady a opravy doporu€ujeme konzultovat s vyrobcem, pfipadné s autorizovanym servisnim stfediskem nebo zastoupenim. Adresu
nejbliz§iho servisniho stfediska mlzete ziskat na pozadani od vyrobce.

Po opravé a pred opétovnym uvedenim do provozu nasledujte instrukce, které jsou uvedeny v odstavci ,Instalace a uvedeni do provozu“.
Zvedani a doprava: Pro zvednuti a dopravu vyvév rady VLT 15 - VLT 60 pouzijte manipulacni oko, které je instalované na Cerpadle.

Hmotnosti vyvév jsou uvedeny v nasledujici tabulce.

Skladovani: Vyvévy fady VLT musi byt skladovany v suchém prostiedi s normalni vihkosti vzduchu. P¥i relativni vihkosti nad 80% doporucujeme
vyvévy skladovat v uzavienych boxech s vhodnym susicim prostredkem.

Doporuc¢ujeme vyhnout se dobé skladovani delsi jak jeden rok.

Likvidace odpadi: PoSkozené nebo opotfebované dily (jsou uvedeny v seznamu nahradnich dill) je potfeba likvidovat v souladu s mistnimi
predpisy a zakony o likvidaci odpadd.

Seznam nahradnich dilt: ~ E280 — VLT6-VLT60 (01)-(11) VLT (01) - (11) 6 10 | 15 | 25 | 40 | 60
E280/13 — VLT15(13) Délka mm | 370 | 390 | 442 | 473 | 545 | 545
E280/14 — VLT15(14) Délka+ZRV ~ mm | 402 | 422 | 476 | 507 | 593 | 593

E280/20 — VLT10/15 (20)
Sitka mm | 214 | 214 | 242 | 242 | 274 | 274
e e T 9 T2 a0 Teo | Vska mm | 208 | 208 | 246 | 246 | 272 | 272
Hiadina hiuku o o 50Hz | 62 | 64 | 65 | 68 | 72 | 75 || VLT 15 (13)|15 (14) |15 (15)| 10 (20)| 15 (20) | 10 (50)
(max.) 60Hz | 63 | 65 | 66 | 70 | 74 | 77 || Délka mm | 427 | 382 | 413 | 339 | 404 | 318
3~ 16 | 19,3 | 26,8 | 30,7 | 46,7 | 47,4 | | Sitka mm | 248 | 248 | 248 | 204 | 231 | 204

Hmotnost (max.) kg —
1~ |17 | 206|272 319|470 - Vyska mm | 230 | 215 | 194 | 180 | 195 | 195
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Modeliai — - VLT (0265/0279)
Si naudojimo instrukcija skirta tokiems sausosios eigos suka- -

miesiems vakuuminiams siurbliams: standartiné serija nuo VLT
6 iki VLT 60.

Siurbimo galia, kai laisvas jsiurbimas yra 6, 10, 15, 25, 40 ir 60
mé/h esant 50 Hz. Siurbimo gailios priklausomybe nuo jsiurbimo
slégio rodo duomeny lapas D 280.

Aprasymas

Nurodyta standartiné serija jsiurbimo srities puséje turi
sujungiamajj sriegj, o slégio srityje — triuk§mo slopintuva.
|siurbtas oras iSvalomas jmontuotu antriniu mikrofiltru. Variklio
ir siurblio velenas yra bendras.

Nuo VLT (01) iki (11) yra plastikiniame triukSmo slopintuvo
gaubte. Triuk8mo slopintuvo gaubte taip pat yra védinimo
ventiliatorius (zr. pav. @ ir @).

Nuo VLT (13) iki (50) yra skardiniame gaubte. Cia védina variklio
ventiliatorius (zr. pav. @ ir @).

VLT (14) i$ slégio puseés turi ventiliacijos voztuva (D) (zr.

[
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pav. @). 0
VLT (02) ir (13) turi standartinj vakuuminj reguliavimo voztuva

(C), kuris leidzia reguliuoti vakuuma norimomis, ta¢iau didéjimo
tvarka apribotomis reikSmémis (Zr. pav. @ ir @).

Papildomos dalys: Prireikus vakuuminis reguliavimo voztuvas (ZRV), atgalinis voztuvas (ZRK), variklio apsaugos jungiklis (ZMS) ir zarny prijungimas
(ZSA).

Naudojimas pagal paskirtj

VLT vakuuminiai siurbliai skirti naudoti jmonése, t. y. saugos jrenginiai atitinka EN DIN 294 4. lentelé.

VLT tinka evakuoti uzdaras sistemas ar vakuumuoti ilgam laikui jsiurbimo slégio srityje nuo 150 iki 1000 mbar (abs.).
Sausosios eigos vakuuminiai siurbliai tinka transportuoti org, kurio santykiné drégmé — nuo 30 iki 90%.

Ispéjimas - sprogstamuyjy dujy jsiurbimas Ostrzezenie

Nesilaikant Sio jspéjimo galimi Zzmoniy suzeidimai ir siurblio nuostoliai!

Negali bditi jsiurbti pavojingi priedai (pvz., degiosios arba sprogiosios dujos arba garai), ypa¢ drégnas oras, vandens garai, agresyvios dujos ar
alyvos likuciai, alyvos garai ir tepalas.

Standartinius modelius draudziama eksploatuoti sprogimo grésme kelianCiose patalpose.

! Démesio - nevirsykite temperatiiros

Nekreipdami demesio j temperaturos apribojimus galite sugadinti siurblj.
Aplinkos temperatira ir siurbimo temperatara turi bati nuo 5 iki 40°.

! Démesio - triukSmo emisija

Rizika, kylanti priezituros personalui.

Nuolat bunant veikiancio siurblio aplinkoje rekomenduojame naudoti asmenines ausy apsaugos priemones, kad buty iSvengta ilgalaikio
klausos sutrikimo.

Montavimas
& Ispéjimas - karstas pavirSius
Naudojamy konstrukciniy elementy (Q) pavirSius gali virSyti 70 °C.
Venkite saly€io su karStu pavirSiumi (pazymétas jspejamuoju skydeliu)!
ISmontuodami iSmetimo groteles (G), jsiurbimo groteles (G1) ir korpuso dangtj (b) techninés prieziuros darbams pasilikte maziausiai 30 cm vietos.
Papildomai batina zinoti, kad Salto oro jeigos (E) ir iSeigos (F) iki kitos sienos nutolusios maziausiai 10 cm atstumu (iSéjes Saltas oras negali vél
buti jsiurbiamas).

P> Nuoroda

VLT taisyklingai naudojami tik horizontalios montavimo padéties.

Jei bus statoma auks¢iau nei 1000 m virs juros lygio, galia gali sumazéti.
Montuoti vakuuminius siurblius ant tvirto pagrindo galima ir nepritvirtintus. Ant atraminés konstrukcijos statomus siurblius rekomenduojame pri-
tvirtinti elastiniais buferiniais elementais. Siy sukamujy vakuuminiy siurbliy vibravimas labai menkas.

Instaliavimas

Montuojant ir naudojant bitina atkreipti démesj j galiojanc€ius nelaimingy atsitikimy prevencijos nurodymus.

1. Vakuuminis prijungimas prie (A).

ISsiurbtas oras gali biti iSmetamas per iSmetamajj triukSmo slopintuva arba per Zarny jungtj ir vamzdzius.
P> Nuoroda
Jei siurbimo laidai per siauri ir (arba) per ilgi, vakuuminio siurblio siurbimo galia sumazéja.

2. Elektriniai variklio duomenys pateikti gamyklos lenteléje (N) ar variklio duomeny (P) lenteléje. Varikliai yra sukonstruoti remiantis DIN/VDE 0530,
saugos klase - IP 55, izoliacijos klasé — F. Prijungimo schema rasite variklio gnybty dézéje (nenaudojama, jei yra kistukiné jungtis). Variklio duo-
menis butina palyginti su esamo elektros tinklo duomenimis (srovés rusis, jtampa, tinklo daznis, leidZziamasis sroveés stiprumas).

3. Variklj prijunkite kistukine jungtimi (J — pav. @) arba apsauginiu variklio jungikliu (apsaugai numatytas apsauginis variklio jungiklis, o prijungimo
kabelio jtempimo iSkrovai numatyta kabelj uzsukti).

Rekomenduojame naudoti tokius apsauginius variklio jungiklius, kurie i§sijungia esant uzdelsimui, priklausomai nuo esamo antsrovio. Trumpalaikis
antsrovis gali pasireiksti kompresoriaus Saltosios paleisties metu.

A Ispéjimas - elektros instaliavimas

Pavojus gyvybei dél nekvalifikuoto elektros instaliavimo!
Elektros instaliavimo darbus gali atlikti tik elektros specialistas, laikydamasis EN 60204 nurodymuy. Pagrindinj jungiklj turi jrengti naudotojas.




Naudojimo pradzia (pav. @ iki @)
A Didziausias leidziamasis paleis¢iy skai€ius per valanda: 12 (VLT 6 - 25), 10 (VLT 40 / 60)
1. Trumpai paleiskite variklj, kad patikrintuméte sukimosi krypt;j (sukimosi krypties rodyklé (O)).

! Démesio - prijungti siurbimo laidus
Sios paleisties metu draudziama prijungti siurbimo laidus (siurblio atgalinés eigos metu esant prijungtiems siurblio laidams, gali susidaryti
slégis, kuris sukelia ploksteliy paZzeidimus, t. y. gali jas sulauzyti).

2. Siurbimo prie (A) prijungimas.
P> Nuoroda
Jei siurblys sujungtas su energijos vartotoju ilgesniu nei 3 m laidu, tarp siurblio ir laido rekomenduojame jmontuoti atgalinj voztuva (ZRK),
kad iSjungus buty iSvengta atgalinés eigos.

3. Vakuumo reguliavimo voZtuvas:

Vakuuma reguliuoti galima sukant reguliavimo mygtuka (C) pagal ant sukimo mygtuko pavaizduota simboliy skydel].

Techniné prieziura

Atliekant techninés prieziuros darbus, kuriy metu gali kilti pavojus asmenims dél judanéiy arba jtampa tiekianciy daliy, butina iSjungti
siurblj iStraukiant kiStuka is tinklo arba nuspaudziant pagrindinj jungikl;j ir atskiriant nuo E-tinklo bei uzblokuojant nuo jjungimo.
Techninés prieziuros darby negalima atlikti, kai siurblys yra jSiles iki naudojimo temperaturos. (Pavojus susizeisti dél karsty masinos
daliy).

Sugedus kondensatoriui (1 ~ pavara), jis keistinas tik tik ta pa¢ia nominaliaja verte turin¢iu kondensatoriumi.

1. Sutepimas

VLT yra ilgalaikis guoliy sutepimo tepalas, ir papildomai sutepti nereikia.

2. Oro filtravimas (pav.@ ir @)

! Démesio - jsiurbiamojo oro neSvarumai
Jei oro filtrai netinkamai prizidrimi, sumazéja vakuuminio siurblio galingumas.
Siurbiamo oro filtro patrona (e), atsizvelgiant j uzter§tuma, reikia valyti iSpuciant i§ vidaus j iSore. Nepaisant to kad filtras valomas, jo efektyvumas
vis mazés. Todél rekomenduojame atnauijinti filtrg kas puse metuy.
Filtro pakeitimas:
VLT (01) - (11): — Atsukite iSmetimo groteles (G). Atsukite srieginj dangtelj (s) ir ritintuvo diska (m). ISimkite filtro patronag (e) ir iSvalykite ar pakeiskite.
Sumontuokite atgaline seka.
3. Plokstelés (pav.@ ir @)
Ploksteliy kontrolé: VLT 6 - 25 turi 6 anglines ploksteles , o VLT 40 / 60 turi 7 anglines ploksteles , kurios naudojimo metu pamazu nusidévi. VLT

6, VLT 10 ir VLT 15: Pirma kontrolé po 7000 naudojimo valandy (mazdaug 22 ménesiai dviejy pamainy rezimu), paskui kas 1000 naudojimo

valandy (mazdaug 3 ménesiai dviejy pamainy rezimu).

VLT 25: Pirma kontrolé po 5000 naudojimo valandy (mazdaug 16 ménesiai dviejy pamainy rezimu), po to kas 1000 naudojimo
valandy (mazdaug 3 ménesiai dviejy pamainy rezimu).

VLT 40 i VLT 60: Pirma kontrolé po 3000 naudojimo valandy (mazdaug 9 ménesiai dvieju pamainy rezimu), paskui kas 1000 naudojimo

valandy (mazdaug 3 ménesiai dviejy pamainy rezimu).
VLT (01) - (11) — Atsukite iSmetimo groteles (G). Nuo korpuso nusukite korpuso dangtj (b). Ploksteles (d) iSimkite patikrinti.
Visy ploksteliy aukstis turi bati maziausiai (X):

Tipai X (maz. aukstis)
VLT 6 20mm
VLT 10 20mm
VLT 15/ 25 24 mm
VLT 40 35mm
VLT 60 37mm

P Nuoroda

Galima keisti tik plokste}uy komplektusi.
Ploksteliy keitimas: Jei ploksteliy kontrolés metu nustatoma, kad pasiektas ar virSytas maziausias aukstis, butina pakeisti ploksteliy komplekta.
Prapuskite korpusa ir rotoriaus plysius. Ploksteles jdékite j rotoriaus plysius. |Jdédami stebékite, kad nuoZzulnioji ploksteliy pusé (Y) bty iSoréje ir
kad $i nuozulnuma sukimosi kryptimi (O,) sutapty su korpuso angos linija (Z). UZsukite korpuso dangtj (b) ir iSpatimo groteles (G).
Prie$ pradédami naudoti, sukdami ventiliatoriy, patikrinkite laisvaja ploksteliy eiga, tam atsukite siurbimo groteles (G;) arba apsauginj dangtj (Gy).
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Gedimai ir pagalba:
Vakuuminj siurblj iSjungia apsauginis variklio jungiklis:
Tinklo jtampa arba daznis neatitinka variklio duomeny. Pagalba: Pritaikykite tinkla.
Netinkamas prijungimas prie variklio gnybty dézés ar kistuko (J). Pagalba: Patikrinkite prijungima ar kistukine jungt;.
Netinkamai nustatytas apsauginis variklio jungiklis. Pagalba: Patikrinkite, ar gerai nustatytas apsauginio variklio jungiklis.
Apsauginis variklio jungiklis per greitai suveikia.
Pagalba: I§jungdami naudokite apsauginj variklio jungiklj su uzdelsimu, priklausan€iu nuo perkrovos, kuris atsizvelgia j trumpalaikj antsrovj
paleidimo metu (modelis su trumpojo jungimo ir perkrovos mygtuku pagal VDE 0660 standarto 2 dalj ar IEC 947-4).
1.5 Per aukstas vakuumo iSvedimo pasipriesinimo slégis. Pagalba: Patikrinkite ir prireikus pasalinkite iSvedimo laida.
2. Nepakankama siurbimo galia:
2.1 Perjungiklis neSvarus. Pagalba: ISvalykite ar pakeiskite siurbimo filtra.
2.2 Siurbimo laidas per ilgas arba per siauras. Pagalba: Naudokite didesnio skersmens laidus, pasalinkite susiauréjusias vietas.
2.3 Siurblio ar sistemos nesandarumas. Pagalba: Patikrinkite siurblio ir maitinimo laidu slégio nuostolius.
2.4 Plokstelés pazeistos. Pagalba: Pakeiskite ploksteles.
3. Nepasiekiamas galutinis slégis (didz. vakuumas):
3.1 Vakuuminio siurblio siurbimo pusés arba sistemos nesandarumas. Pagalba: Patikrinkite siurblio ir maitinimo laidy slégio nuostolius.
3.2 Plokstelés nusidévéjusios ar pazeistos. Pagalba: Pakeiskite ploksteles.
4. Vakuuminis siurblys jkaista:
4.1 Aplinkos arba siurbimo temperatira yra per auksta.
Pagalba: Aplinkos temperatura ir siurbimo temperatura turi bati nuo 5 iki 40°.
4.2 Kiliutys tiekiant ausinimo ora.
Pagalba: Ausinimo oro jleidimo ir iSleidimo angos turi buti nuo artimiausios sienos nutolusios maziausiai 10 cm atstumu (iSéjes Saltas oras
negali vél biti jsiurbiamas).
4.3 Tokia pati klaida kaip 1.5.
5. Vakuuminis siurblys skleidzia nejprastg garsa:
5.1 Siurblio korpusas nusidévéjes (sutrupées). Pagalba: Remontuoja gamintojas ar garantinés ir techninés priezitros dirbtuves.
5.2 Vakuumo reguliavo voztuvas (jei yra) ,plazdena“. Pagalba: Pakeiskite voZtuva.
5.3 Plokstelés pazeistos. Pagalba: Pakeiskite ploksteles.

R G G U G Y
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Priedas:

Remonto darbai: Remonto darbus atliekant vietoje, variklj nuo tinklo privalo atjungti kvalifikuoti elektrikai ir apsaugoti nuo netycinio jsijungimo.
Remonto darbus atlikti rekomenduojame pas gamintoja, jo filialuose ar garantinio remonto dirbtuvése, ypa¢ tuomet, jei reikalingas garantinis re-
montas. Kompetentingy dirbtuviy adresy teiraukités gamintojo (Zr. gamintojo adresg).

Po remonto ar prie$ pakartotinj naudojima bitina imtis skyriuose ,Instaliavimas” ir ,,Eksploatacijos pradzia” nurodyty

priemoniy.

Transportavimas viduje: Norédami pakelti ir transportuoti, prikabinkite VLT 15 - VLT 60 uz transportavimo kabés. Svoriy duomenis rasite
lenteléje.

Sandéliavimas: VLT siurblj batina laikyti sausoje, normalaus santykinio oro drégnumo aplinkoje. Santykiniam oro drégnumui virsijus 80 %
rekomenduojame supakuoti ir j pakuote jdéti drégme sugerianciy priemoniy. Rekomenduojame sandéliuoti iki 1 mety.

Utilizavimas: Greitai nusidévincios detalés (tai nurodyta atsarginiy daliy sarase) yra ypatingos atliekos ir turi buti utilizuojamos pagal Salyje
galiojancias atlieky tvarkymo nuostatas.

Atsarginiy daliy sarasai: E280 — VLT6-VLT60 (01)-(11) _

E280/13 — VLT15(13) VLT (01) - (11) 6 10 15 25 40 60

E280/14 — VLT15(14) ligis mm | 370 | 390 | 442 | 473 | 545 | 545

E280/20 - VLT10/15 (20) ligis + ZRV mm | 402 | 422 | 476 | 507 | 593 | 593

Plotis mm | 214 | 214 | 242 | 242 | 274 | 274

= R Aukstis mm | 208 | 208 | 246 | 246 | 272 | 272
Triukdmo lygis dB(A) 50Hz | 62 | 64 | 65 | 68 | 72 | 75 VLT 15 (13) |15 (14) |15 (15) | 10 (20) | 15 (20) | 10 (50)

(didz.) 60Hz | 63 | 65 | 66 | 70 | 74 | 77 ligis mm | 427 | 382 | 413 | 339 | 404 | 318

o 3~ | 16 | 19,3 |26,8|30,7 | 46,7 | 47,4 | | Plotis mm | 248 | 248 | 248 | 204 | 231 | 204

Svoris (didz.) kg ™
1~ | 17 |20,6|27,2|31,9|470| - Aukstis mm | 230 | 215 | 194 | 180 | 195 | 195
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	Magyarul -> Ungarisch, Hungarian
	Polski -> Polnisch, Polish
	Slovensky -> Slowakisch, Slovak
	Romania -> Rumänisch, Romanian
	Ceský -> Tschechisch, Czech
	Lietuviškai -> Litauisch, Lithuanian 

